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Radar de onda livre

Instrucdes basicas de seguranca

Endereco do fabricante

Fabricante: Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrae 1, D-79689 Maulburg ou
www.endress.com.

Local de fabricagdo: consulte a etiqueta de identificagéo.

Especificac6es para o pessoal

A equipe deve preencher os seguintes requisitos para realizar as suas tarefas,

p. ex., comissionamento e manutencéo:

» Especialistas treinados devem ter uma qualificacéo que seja relevante para a
funcéo e tarefas especificas.

» Devem estar autorizados pelo proprietario / operador da planta.

» Devem estar familiarizados com as requlamentagdes nacionais.

» Devem ter lido e entendido as instru¢des no manual e na documentagéo
suplementar.

» Funcionérios devem seguir instru¢ées e respeitar as politicas gerais.

Uso indicado

Aplicagdo e meio

Equipamento para medi¢do de nivel continua e sem contato de liquidos,
materiais pastosos, lodosos e sélidos. Devido a sua frequéncia de funcionamento
de aprox. 80 GHz, uma poténcia méaxima de pico radiada de <1.5 mW e uma
poténcia de saida média de <70 pW, a utilizacdo néo restrita fora de recipientes
metalicos fechados também é permitida (por exemplo, sobre bacias ou canais
abertos). A operagédo é completamente inofensiva para pessoas e animais.

Se os valores limites especificados nos "Dados técnicos" e as condic@es listadas nas

instrugdes e na documentagéo adicional forem observados, o instrumento de
medicdo pode ser usado somente para as sequintes medicdes:
» Variaveis de processo medidas: nivel, distancia, intensidade do sinal

Instalacédo

Instrucdes de instalacdo
Observe o seguinte na instalacéo:

O elemento de vedagdo usado deve ter uma temperatura de operagdo
continua correspondente a temperatura maxima do processo.

= Os equipamentos s&o adequados para uso em ambientes imidos, conforme
IEC61010-1
= Proteja o invoélucro contra impacto

Requisitos de montagem

Observe os seguintes pontos:
= Qs cabos do sensor ndo foram projetados como cabos de suporte. Ndo
os utilize para propositos de suspenséo.

Este resumo das instrucdes de operagdo néo substitui as instru¢des de operagéo relativas ao equipamento.
Informagdes detalhadas podem ser encontradas nas Instrugdes de operacéo e na documentacéo adicional.

Disponivel para todas as versdes de equipamento atraveés:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

» Varidveis de processo calculadas: volume ou massa em recipientes de
qualquer formato; vazéo através da medicdo de barragens ou calhas
(calculada com base no nivel usando a funcionalidade de linearizagéo)

Para garantir que o equipamento permanega em condi¢des adequadas de

operagédo durante sua vida util:

» Use o equipamento apenas para meios em que as partes molhadas do
processo sejam adequadamente resistentes.

» Observe os valores limites em "Dados técnicos'.

Seguranca do local de trabalho

Para o trabalho no e com o equipamento:
» Utilize os equipamentos de protecéo individual necessarios de acordo com as
regulamentacdes federais/nacionais.

Seguranca da operacdo

» Opere 0 equipamento apenas se estiver em condicéo técnica adequada, sem
erros e falhas.

» O operador é responsavel por garantir que o equipamento esteja em boas
condi¢des de funcionamento.

Seguranca do produto

Esse produto foi projetado de acordo com boas préticas de engenharia para
atender as especificagdes de sequranca de ultima geragéo, foi testado e deixou a
fabrica em uma condi¢éo segura para operagéo.

= Para montagem, a haste deve ser fornecida pelo cliente.
= Sempre opere o equipamento em posigdo vertical em aplicagdes de
onda livre.

Faixa de temperatura ambiente
-40 para +60 °C (-40 para +140 °F)

Se a operacéo for feita ao ar livre com forte luz solar:

= Monte o equipamento em um local com sombra

= Evite luz solar direta, particularmente em regides de clima mais quente
s Use uma tampa de protecdo

Faixa de temperatura do processo
-40 para +60 °C (-40 para +140 °F)

Endress+Hauser £7.]

People for Process Automation



KAO01722F

Faixa de pressédo do processo, antena de 40 mm (1,5 pol.)
® Diancmetro = —1 para 3 bar (-14.5 para 43.5 psi)
" Days < =4 bar (58 psi)

A faixa de pressédo pode ser adicionalmente restringida no caso de uma
aprovacdo CRN.

Local de montagem

1 Uso de uma tampa de protegdo contra intempérie; protegdo contra luz solar direta ou
chuva

Instalagdo descentralizada: Interferéncias podem levar a andlise de sinais incorretos
3 Nao instale acima da cortina de preenchimento

N

Tipos de instalagdo

®

1 Montagem em parede ou teto

Montagem em parede ajustavel

Preso na conexdo do processo na ponta da antena

Preso na conexdo do processo na entrada para cabo

Montagem em parede com conexdo de processo na entrada para cabo
Montagem em haste

Instalagdo no teto
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Instrucdes de instalacdo

Para assegurar a medigéo ideal, a antena deve se sobressair do bocal. O interior
do injetor deve estar liso e ndo deve conter bordas ou juntas soldadas. Se
possivel, ao redor da borda do bocal.
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2 Instalag@o em bocal, 40 mm (1,5 in) antena

O comprimento méaximo do bocal L depende do didmetro do bocal D.
Observe os limites para o didmetro e comprimento do injetor.

antena de 40 mm (1.5 in), instalacéo fora do bocal
= D:min. 40 mm (1.5 in)
s L:méx. (D-30mm (1.2 in)) x 7,5

Antena de 40 mm (1.5 in), instalagédo dentro do bocal
= D:min. 80 mm (3 in)
® L:méx. 100 mm (3.94 in) + (D-30 mm (1.2 in)) x 7,5

Conexao elétrica

Atribuicdo de cabos
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3 Atribuigdo do cabo, entrada para cabo de cima

1  Mais, cabo marrom
2 Menos, cabo azul

Tensdo de alimentacdo
12 para 30 V CC em uma unidade de energia CC

A unidade de alimentac&o deve ser aprovada para sequranca (por ex.,
PELV, SELV, Classe 2) e deve estar em conformidade com as
especificagdes do protocolo relevante.

Circuitos de prote¢éo contra polaridade reversa, influéncias HF e picos de
sobretenséo estdo instalados.

Consumo de energia

Para atender as especifica¢des de seguranca do equipamento de acordo com a
norma IEC/EN 61010, a instala¢éo deve garantir que a corrente méaxima seja
limitada a 500 mA.

Protecéo contra sobretensédo

0 equipamento atende a norma de produto IEC 61326-1 (Tabela 2: Ambiente
industrial). Dependendo do tipo de conexdo (alimentacdo CC, linha de entrada,
linha de saida), diferentes niveis de teste sdo usados para evitar sobretensdes
transitorias (IEC 61000-4-5 Surto) de acordo com a IEC EN 61326-1: Nivel de
teste para linhas de alimentacéo CC e linhas de E/S: fio 1000 V para terra.

Categoria de sobretensdo

De acordo com a norma IEC 61010-1, o equipamento se destina ao uso em redes
com categoria de protecdo contra sobretensédo II.

Garantia do grau de protecao

Teste de acordo com IEC 60529 e NEMA 250:
= P66, NEMA Tipo 4X
= P68, NEMA Tipo 6P (24 h em 1.83 m (6.00 ft) embaixo d'agua)
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